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BRM (Blendrahmenaussenmass)
FOD (Frame overall dimension) _
RFB ( Rahmenfalzbreite )
_ _ _ ‘B B.C - FBy (L breite) FRW ( Frame rabate width ) _
-C_= FBx (Fluegelbreite : _ _ _ _ , ,
A SChema 431, AﬂSlCht mit LanSChlene / 7 SW B-C = SWx (sash width) | _ _ Achtung/ Attention: Vom Fensterhersteller ist fuer eine ausreichende Befestigung der Beschlagsteile und fuer eine
- : : 20 40 StUlIEi;nIftloéut?get;ldlclhi%ﬁ %vciht;ag?j?jnitFoenfaelStslgfgv/v . ordnungsgemaesse Lastabtragung zu sorgen. Empfehlung: Nachweis nach DIN EN 13126-15 Tests 7.2 und 7.3/
D|agram 431, V|eW W|th rO”er traCk g mut The windows fabricator must ensure adequate fixing of the hardware components
Bohrungen gegen Feuchtigkeit abdichten! / Achtung/ Attenton: and a proper load transfer. Recommendation: Verification according DIN EN 13126-15 test 7.2 and 7.3
Seal drill holes against moisture! Wandstaerke < 2mm
- Fluegellager 20 mm Stift 40 mm; —— ’ @ Aluminiumeinschuebe fuer alle Schrauben @
Band 40 mm; Bandbefestigung Alu A Stift 40 mm/ : Achtung/ attention: verwenden./
Sash hinge-bearing 20 mm pin 40 mm; - gas / d fuer Aufhaengung Bohrschablone S15A299-001 Wall fhickness < 2 mm Alternativ Stulpfluegel-Getriebe /
Hinge 40 mm; Hinge-fixing insert Alu A pin 40 mm bei “Kunststoff” SF=5 mm abbohren! / I'j'gscee'"stsa?}y“m'”'“m profile for all screws are Lever-operated espagnolette as alternative
Use position “Kunststoff” '
8 IR SG=5 mm on drilling jig S15A299-001 25-Uornmass
1.5 N for support brackets! dCKSE
ADR 85403 ADR 85414 ADR 85414 \(ADR 85630 ADR 85414 ADR 85414 ADR| 85430 ADR 85414 ADR 85414 ADR 85430 ADR 85414 ADR 85414 ADR 85403
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. 5=SF/ &_/ -
Fléf'acpg;a'fnglg ) SG Aufhaengung Alu mit Stift 30 mm + Unterlage 3+6 mm// §5=Eor;1mass ]
22=18/ Support-brackets Alu with pin 30 mm + packer 3+6 mm . . dekse . /
B ow 0 = Laufschienenmitte / Rahmenlager Alu 7 Stift 25 mm; Unterlage 1mm 6| & I
25-D0rnmass | _ 5-SF/ roller frack middle Flachgriff 7 Anpressdruck pruefen; Band 50 mm; Bandbefestigung B Stift 40 mm/ ]
Backset | 8and 50 mm BandFlgg‘?gg%l'agﬁB i(l) mmA SSttlfftt LLOO mmmn;/ G Y Flat handle frame hinge-bearing Alu 7 mm pin 25 mm; Hinge-fixing insert B pin 40 mm 12
A : . 1gung_Atd N =
c > _ Sash hinge-bearing 30 mm pin 40 mm; 30 20 2 Sgé
32-BRFM/ FB A-B = FBx + 52.5 mm (Fluegelbreite) Hinge 50 mm; Hinge-fixing insert ~Alu A pin 40 mm FB (-D_= FBx _(Fluegelbreite); FB D-As = FBx + 52.5 mm (Durchgangsfluegel) 32-BRFM/
FCL SW A-B = SWx + 52.5 mm (sash width) SW (-D = SWx (sash width); SW D-As = SWx + 52.5 mm (active sash) FCL
~——Rahmenlager Alu 7 Stift 25 mm; Unterlage 1mm
Anpressdruck pruefen; Band 50 mm; Bandbefestigung B Stift 40 mm/ Ancicht “Y”
] frame hinge-bearing Alu 7 mm pin 25 mm; Hinge-fixing insert B pin 40 mm V?:\,IVE vy / @ @
Ausfueh benlaufend — Schema et A matnouna Bonrschablone S15A299-00° Schema
ustuenrund obenlaurten Bei Ausfuehrung obenlaufend muss die Laufschiene alle ; . uer Aurhaengung oohrschablone - .
F : g . 500 mm nach oben fest in Beton befestigt werden. / ' D|agram 321 532 541 bei Kun_s.tstoff” SF=5 mm”abbohren! / D|agram 3301 550
TOp running Version On top running versions the roller track must be firmly ! ! Use position “Kunststoff 1.5
screw-fixed every 500mm in concrete at the top. SG=5> mm on drilling jig S15A299-001 ADR 85414 '
Ausfuehrung untenlaufend Montagerolle 201096 Verschraubung der Aufhiaengung ADR 85414 ADR /85430 for support brackets! ~ ADR 85414 ADR 85403
: : 2 Stueck/Meter:Senkschraube @4mm / in Eckverbinder / N\ : Fon P =)
| Bottom running version Guide frack PV roll-support 201096 Befestigungsrolle 314697 D Ekerbinder  er — ] C_F =] _— 5 ) =
2 pcs./metre; @4mm countersunk screw. je 2 Stueck/Meter; Senkschraube @Lmm / conector mounting A | | B ,\}/ §
y . Roller track PVC roll-support 314697 11.5 | —
Schrauben-Position ist unguenstig. 2 pes./metre; @hmm countersunk screw. Achtung/Attention ® G D
G breiteres Profil ist zu bevorzugen. / Funktion des Eckverbinders nicht | ] 72 N S 7 VAN 7
Position of screw is not ideal. Rahmenverbreiterung/ zerstoeren. 1 @ — N A i
W ider profile is preferred. — Additional-profile Kuerzere Schrauben oder angepasster M B \ = =
Eckverbinder kann erforderlich sein./ — 1 ; L] @ 5 L _ I
Do not destroy the function of the h — = i n
] corner connector. Shorter screws || S %
— 2 & or adapted corner connectors 4 [ J € ) = 3l I == H =
— — M may be required. i
o —] \‘@ <= - \‘@ 2 ‘ Aufhaengung Alu mit Stift’ 30 mm ———
~ E_ 3 o + Unterlage 3+6 mm/ T ' - : - _—
H M o & o . Support-brackets Alu with pin 30 mm __ 7 . ) - L L . L . | B
© I = + packer 3+6 mm - ) . J
N é_ wl N 2 Ll © —1 . . L
A\ [@ ﬁ 3 = 0 )| T 0 Laufschienenmitte /
A = / roller track middle
d 2 \ = S = o~ Alternativ Flachgriff / 7
. . . : : : : ) oy Flat handle as alternative '
: I Fuer die Befestigungsschrauben ist 6mm Gewindetiefe erforderlich. W B-E = STx (Saeh i) 25-0 ;
L) , : . . : b= : =Dornmass
I I Alternativ. Gewindeunterlage oder Einnietmutter mit Senkkopf bauseits| Backsel 25=D%";E"}1355e§ 32=FBERLFM/
o 7 | R B 1111111111411 v | A | SR R R 1111111111 6mm depth of thread required for fixing screws. | 5=SF/ FB C-F = FBx + 52.5 mm (Durchgangsfluegel)
—— < mp— ” Alternative: thread packer or riveting nut must be used (supplied by others) SW L-F = SWx + 52,5 mm (active sash
~
|| 8 || 2 \
B o o ' ' ' ' Universal Schwellenhalter; ohne Radius; 68 mm Achtung/Attention
S 5 Zeichnungsvorschlag, zur Abstimmung mit dem Profilhersteller Kot M0 CTL B D Pl Toaet b lenevstemly Lochbild Schwellennal rer ﬁm
R Um die RIChtngelt der Angaben ZU ueberpruefen, Universal threshold bracket; Without radius; 68 mm abweichend vom Stahlhalter;
& %91 . : : | Catalogue: IMO CTL_8 (DoorPlus; Door threshold system) Vorbohren fuer empfolene L : .
y —Jlliar Ist ein Musteranschlag erforderlich 1 / Schrauben mit @ 3mm/ Bererhnung der Fliegelhreite Sash widths calculation
——— ©@ ©
Hole pattern of the threshold 2
. bracket differs from the © Schema 3.. FBx = (BRM - 2xBRFM - 115) / 3 |Diagram 3.. SWx = (FOD - 2xFCL - 115) / 3
Drawing proposal for coordination with the profile manufacturer Blendrahmenaussennass « 16mm e e mmended Schema k.. FBx = (BRM - 2xBRFM - 120) / &  |Diagram &.. SWx = (FOD - 2xFCL - 120) / &
: - : - : . Schema 550 FBx = (BRM - 2xBRFM - 185) / 5 Diagram 550 Swx = (FOD - 2xFCL - 185) 7/ 5
- _ To check the correctness of the information contained In this Blendrahmenaussenmass screws with @ 3mm S © Schema 541 FBx - (BRM _ 2¢BRFM - 185) / S |Diagram 541 SwWx = (FOD - 2¢FCL - 189) / 5
@ W ' ' ' | Schema 532 FBx = (BRM - 2xBRFM - 125) / 5 Diagram 532 SWx = (FOD - 2xFCL - 125) 7 5
S drawing, a sample window must be built ! Montagevorschlag Schema 651 FBx = (BRM - 2xBRFM - 190) / 6  |Diagram 651 SwWx = (FOD - 2xFCL - 190) / 6
@ ¥ Sc M Ausfuehrung Komfortbodenschwelle (KBS)/ 8 Schema 633 FBx = (BRM - 2xBRFM - 130) / 6 Diagram 633 SWx = (FOD - 2xFCL - 130) 7 6
S : —— =2k — r Schema / Diagram Schema 7.. FBx = (BRM - 2xBRFM - 255) / 7  |Diagram 7.. SWx = (FOD - 2xFCL - 255) / 7
“:“’E’ ) E GEE; ) Profil-Ausnehmung ||_]S1.aua1. 0N SLI[;J[;JEST 0N . - - Schema 8.. FBx = (BRM - 2xBRFM - 260) / 8 Dlag.ram 8.. SWx = (FOD - .2xFEL - 260) 7 8
s E'EEE E:EN Profile-recess Enhanced threshold version EEE‘ :ilﬁ: mﬂ Faltfluegel Durchgangsfluegel Folding sash Active sash
EcC g I
) SEEW |z STopg= Tz Schnittpunkt “C” Schnittpunkt “E” A v v S v s A-B E - As A-B E - As
;E E= g H|ch _~<c E o - — — - — — '\H =S = > o N Bs - As D - As Bs - As D - As
!; SXEC B ws ™~ Iz ! Formel: FB = FBx + 525 mm( - F Formula: SW = SWxt525 mm|( - F
§§ _~T E £EgSs I ‘5§ . - = = Formel: FB : FBx t+ 525 mm Formel: SW - SWxt525 mm
Z Be oS N o= 2 o| = 1T ! 1 | I B -C B -C
1] cEE2 S \ — NS5 3 — LU LA N !]E!]II '!]Illlllll I:I 1!_" C -0 D - (s C -0 D - (s
X %:85 549 LK ooy s ¢ r e S w——re— (s - Bs C - Es (532) (s - Bs C - Es (532)
: §S§ = SSzE ] 0 ‘ 0 ‘ ‘ /e 3T 20 720 I 20 7R 20 D Formel: FB = FBx Formel: FB : FBx Formula: SW = SWx Formel: SW = SWx
¥ ()
i =31g sEnE PRI /o0 —/C g 2 i £-Cs £-Cs
: @EPE, sV e ﬁ ] | =852 i@il I M’m C-B C-Es (752) (-8 (-Es (752)
. vS oG %3 T | o | | T UL i Formel: FB : FBx + 60 mm|Formel: FB - FBx + 60 mm |Formula: SW - SWx*60 mm |Formel SW - SWx+60 mm
gg q':_, _ E, o i~ m:“a %) A [4 4 As A [4 Cs As
i gNOZ - 298 | I —Gegen Feuchtigkeit abdichten! / oo oo B -E B -E
gﬁ 20,5 gmEg I ) Seal against moisture! 170 161 132 IES _IBIEB - IES -IBSSW -
x 20 5 S~ wE C ) aaw =T = FT ™ |Formel: FB - FBx ormula: SW = SWx
5 gzt ESEE B ‘ et L U DO - BRFM = 32 mm ( Blendrahmenfreimass) - FCL = 32 mm (Frame clearance)
gf =32 o o= | max.17mm deep o o s> |~ B = 22 mm (Ueberschlagbreite) - 0W = 22 mm (Overlap width)
§§ £o50o '/__60mm Sghrauben vérwe on | | | s s e « s e ¢ . s |- g? = 8 mm (Ueberschlaghoehe) - 0OH = 8 mm (Overlap height)
na oE — . | - - . 14 " - = 5 mm (Schattenfuge) - SG = 5 mm (Shadow gap)
- N | B B 1 aaaaaatnes: Separat zu bestellen. ||| | ey < 58 9 Buerstenaufnahmeprofil 3-fach : : ) _ : : ) _ ’
£ - f Vthandenue Schr‘auggn oredtoen. — % - ~ ’1 . Buersfendichtung 10mm/ WI:WIEWEIW Dﬂjmﬁm SF = 5 mm (bei Schnitt D bzw.E) SG = 5 mm (at section D and E)
£ L0 Use 60mm screws. o~ 1 | Brush-holder profile triple 1 (I O | ] Achtung: lmportant:
§l ~ Must be ordered separately. = nmenetag 2.8, + N | [P S Brush seal 10mm S~ e fuer Laufwerke die Bohrschablone $15A299-001  |For the bogie support-brackets use
£ | —| =2 Replace existing screws. | — Fliese + ?(lel'Jel'* y s e I s 8 s bei C auf :Kunststoff: abbohren | the drilling jig S15A299-001 as follows
: A - . Interior finish o : Schema-Uebersicht: rechts dargestellt. bei E auf “Kunststoff” abbohren | a: E N tt|I11e ”EUHSJSJOIEIE” SP.'llll.'”g DOS.':.'O'-'I!
g ) g OKFF innen ,  for example: ™ R OKFF aussen /  Alle Schemata koennen auch al t ' The RUNSTSTOTT dritting position:
gg 0 ° ] i 0 ° ] " Top-surface tiles + adhesive < Top-surface Spiegelbildlich ausgefuehn:t werden. Allgemein: General:
s - < of interior =) 7ar) #A of exterior Bei “0 Durchgangsfluegel” :
& 77 = 77 5 ﬂx _ finished-floor i o finished-floor Durchgang durch ersten Faltfluegel. Wegen der besseren Lastabtragung Because of better load distribution
i = L: § ] H\: Lj 6A£J3Lung_a.Lt£ﬂLm0 Egl 3L h' ben Schraub - o 0 (V] W =~ As.Bs.(s.Es= spiegelgleich zu A.B.C.E 7 ISt fdle Ausfuehrung “untenlaufend” the “bottom-running” version is favoured.
o 2 m H | m mm Edelstahlschrauben Schrauben _ \[ . — zu favorisieren.
;E o N o N N § verwenden. Separat zu bestellen. ooopo OO°8 ( Exterior overly 0000 The diagrams in the schematic overview Upon installing a folding system,
. = _ @ Vorhandene Schrauben ersetzen. / AN UNPNPN e N ir i s are depicted as right hand versions. Bei der Montage der Falt-Anlage ist auf special attention must be paid to
E - = < = — ,ﬁ o Use 60mm stfainless steel screws. Elastische / ' = — Mirror image versions are also possible. eine sorgfaeltige Verankerung des the fixing of the frame to the masonry
i . ~ — = 2 Must be ordered separately. Versieqel 1 ] In the case of “0 active sashes™ Blendrahmens zum Mauerwerk zu achten, brickwork in order to prevent possible
i S = N Replace existing screws. ersiegelung ! Moertelbeft oder 2 access is via the first folding sash um moeglichen Durchbiegungen vorzubeugen bending
& i Wiiig] - Elastic sealing | | Aussenestrich / As.Bs.Cs.Es = mirror images of A.B.C.E Die untere Laufschiene ist sofort nach der Underlay the entire length of the bott
f Y = . Mortar or exterior screed e T o y the entire length of the boftom
§; “llmm”‘ Il - — : Estrich / U Montage auf ganzer Laenge zu unterfuettern. roller track immediately after installation.
] AL — Schrauben-Position ist unguenstig. Screed (7 = - Mitgeltende Unterlagen: Appli ion:
g= T : ; i itgeltende Unterlagen: pplicable documentation:
W _| I Befestigungsrolle 314697 breiteres Profil ist zu bevorzugen. / T]L JF _?J ) . p neuste Einbauanleitung IMO.374 (Roto Patio Fold Alu) |latest installation instructions IMO_374 (Patio Fold Alu)
& ] je 2 Stueck/Meter; Senkschraube @4mm / Position of screw is not ideal. 10 Baufolie / Construction membrane neuster Katalog CTL 14 (Roto AluVision) latest catalogue CTL_14 (Roto AluVision)
_§§ Roller track PVC FO[[-SUDDON 314697 W ider DI"OfIle 1S Dl"efel"l"ed. . . . . ] ] 2015/3110 Alu bei Aufhaengung « Bandbefestigung zugef.|Design | Nolting 24.11.2015 | Tolerierung/Tolerancing 1S0 8015
3 2 pcs./metre; @hLmm countersunk screw. Montagerolle 201096 Kipplager BKV Eifel 10 mm (nicht gezeigt)/ ; 1. Buerstenaufnahmeprofil zuschneiden auf: - - trece |- - B Totwrmuen /]
i / — _ 2 Stueck/Meter;Senkschraube @4mm / Tilt striker BKV Eifel 10 mm (not shown) Laenge FFB inklusive Stulp (falls vorhanden)/ Stantards | - |- e oasies | -:-
= Bei Ausfuehrung untenlaufend Laufschiene Guide track PVC roll-support 201096 Cut Brush-holder profile to: length SRW incl. wia | Sapa Ecothermic plus ALU 62 mm
s / auf ganzer Laenge unterfuettern! / 2 pcs./metre; @Lmm countersunk screw. . o floating mullion (if applicable) Thaig 1 T brofie et
3 Rahmenverbreiterung/ On the bottom-running version underlay 2. Buersten auf gesamter Rahmenfalzbren!e spaltfrei einsetzen./ A e Vo PR Roto Frank AG
12 Additional-profile the track over the entire length. Insert brushes without gaps over entire frame rebate width. oy ok (i M el 2\"“” _9I5A653-000
Eh 5 7 - ' - s154653-000 | MPRotd T 2T AN005 £
o 2 3 | A | 5 | 6 | 7 8 9 10 11 12 A 13 | 14 | 15 | 16 17 18 19 20 21 22 | 23 2k
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